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Laudabilia etc- usque obtinere / Quocirca mandamus quatenus uos uel duo aut vnus
uestrum per uos uel alium seu alios eundem Nicolaum uel procuratorem suum eius no-
mine exnunc auctoritate nostra in dicta ecclesia Roskildens: recipi facientes in cano-
nicum et in fratrem stallo sibi in choro et loco in capitulo ipsius ecclesie cum plenitudine
juris canonici assignatis / huiusmodi prebendam per nos ut premittitur in eadem ecclesia
Roskildens: reseruatam si dicte nostre reseruacionis tempore uacabat ibidem uel extunc
uacauit aut cum illam inibi uacare contigerit prefato Nicolao uel procuratori suo eius
nomine post acceptacionem predictam cum omnibus juribus et pertinencijs suis eadem
auctoritate conferre et assignare curetis/,] jnducentes ipsum uel procuratorem suum pro
eo in corporalem possessionem prebende ac jurium et pertinenciarum predictorum et
defendentes inductum ac facientes sibi de ipsorum canonicatus et prebende fructibus
redditibus prouentibus juribus et obuentionibus uniuersis integre responderj Non ob-
stantibus omnibus supradictis Seu si eisdem episcopo et capitulo uel quibusuis aliis com-
muniter uel diuisim ab eadem sit sede indultum / quod interdici suspendi uel excom-
municari non possint per litteras apostolicas non facientes plenam et expressam ac de
uerbo ad uerbum de indulto huiusmodi mencionem - Contradictores auctoritate nostra
etc Datum ut supra- -

1 Hairefter in absencia (troligen felskrivning, jfr ett par rader ovanfér dummodo in absencia).

Non obstantibus etc. For de transumerade partierna se formuliret i SD 5568 med i vissa av bokstavs-
noterna angivna avvikelser frin detta.

5644. 1356 september 14..

Magnus Nilsson av Revelsta kungér, att han vid sitt brollop i Stockholm 1356 ¢/, pé ritt hinderdag
med samtycke av sin syster Kristina och hennes make Holmger Karlsson givit sin hustru Ingeborg Ulfs-
dotter i morgongava 2 markland i Hogby i Simtuna socken samt 1 markland */, éresland i Endkers by,
men att han nu med sina ovannimnda arvingars samtycke gjort ett byte med sin hustru Ingeborg och i
stillet for Hogby-godset limnat henne 21/, markland i Flosta (i Altuna socken). 12 fastar, varibland frimst
de bada pristerna i Frosthult och Altuna, uppriknas. :

Orig. pa perg. (30,2 % 15,9, uppv‘eck 2,2 cm; 17 rader), Sv. Riksark. (= RPB 271).

Allom them peetta breff hera - @ller sea - Seender ik magnus niclisson - af Reefla-
stum helse meth gupi-suerbelika -/ kunnughande allom mannum meth pesso sama
brefue - quod anno domini - Millesimo ccc® 1 vi° - a thorisdaghin neesta wmffter sancta sig-
fripa dagh-tha mit brullep - giorpis meth minne keere husfru - jngiborge - vlfsdoter- j-
stokholme a-Rattom hindirdagh - gaf imk henne meth fastom ok fullom skielum -
meth minna Reetta arfua-suasom holmgers karlsons® Miins - keera - maags - oc minna
keera syster husfru kristina - hans husfru- gopuilia - oc samthykkio til Retta morghon-
gafuo-tu markland iorp - liggiande - j - heghby - j - symbetuna sokn / ok thermeth halft -
niunda - grisland iorp - liggiande - j - junakersby / math allom tillaaghum - swa som - land-
boum - hws - iorp - aker - sng - skogh - fiskevatn - quernum - queernastadhum - fegang -
vtan garp ok jnnan /ij- vato ok thorro-eingo-vndan takno / Sua maethe - skielum - at
kunnum vi barn-oc burin arfua fa- huilkit gup os wnne /- tha-scal thet sama gooz
vaara barna - metharne - ok eig - feethzerne vara - kan thet ok swa varpa - at vi kunnum eig
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barn - ok burin arfua-faa - huilkit guth-forbiuthe oc thet hoon bliffuer deth -/ mik -
wffter - blifuande lifuande - tha scal - that sama gooz ater koma - til mic - ok Minna arfua -
for vtan-alt henna/ok hanne arfua? geenmele - fframmelethis - see theet allom mannum
viterlikit meeth pesso brefue - at ik haffuer giort eet skifftee meth Minne keere husfru - the
forneemde Ingiborge - a - pesso matto - at for thet forneempda gozzit - heghby - huilkit sk
skipape | @ffter minum nyttom - giffuer ik heenne-°maeth pera sama minna arfua=°
gothuilia ok samthykkio tiughu grisland - jorth - liggiande - j - flatzsta - math them queer-
num ther til liggia-ok allom athrom tillaghum -swasom - hws ‘iorp - landboum - aker -
seng - fiske vatnom - feegang - vtan garp - ok jnnan-j-vato-ok thorro / eingu vndan tak-
no - vnder thesama forskiel - som for sighias - j - thesso brefuena - til theetta sama - skiffte -
vaaro kallathe lagha fastar-skielike meen -suasom -herra Rikardh ij- frestolft - herra
olawer ij - altunum - peeter haquonsson - johannes - ij - sydherby -/ johannes ij ekeby -/
Rangualder erlinxson /- salue joonsson |- johannes 1ij - freslundum | basse j - ysaby /-
beendikter - j - stafui - paeual - j - bizerghum - jtem gregris j - suinne - Jn quorum euidenciam -
atque Robur perpetuum - sigillum meum vna cum sigillis nobilium dominorum nicho-
lai abyornssons et gezstaui aruidzsons militum-tunc presencium - necnon holmgeri
karlssons prefati- generi mei - presentibus est appensum - datum anno domini - Millesimo
cce®l - sexto - die exaltacionis sancte crucis-

Pi baksidan (med senare hand): ffrw Jngeborgx wlffs dotters morgen gaafwue breff

Sigill: n. 1, n. 2 och n. 4 borta, sigillremsorna kvar; n. 3 av ofiirgat vax (sparre i skold under faniks-
prydd hjilm med hjilmticke mellan tva blomstinglar; Sv. sig. fr. medelt. I, 3, 602); omskriften nistan
helt bortfallen.

®. b, . Radvizling. 9 Over raden. ¢° PG rasur.

5645. 1356 september 17. Linképing.

Notarialintyg av Bertoldus Heyme, clericus frin Hildesheims stift, att pavlige nuntien och kollektorn
Johannes Guilaberti erkint sig ha mottagit av biskop Nicolaus och domkapitlet i Linkoping i gangbart
svenskt mynt 128 mark 5 6re och 2 penningar, insamlade inom Link6pings stad och stift i Peterspenning for
dren 1354—1356, samt 679 mark 5 ore 2 6rtugar, insamlade dérstiides i fyraérstionde, palagt av Clemens VI
till formén for apostoliska kammaren och konung Magnus av Sverige och Norge, vilken sistnimnda summa
motsvarade den kammaren tillkommande andelen for de fyra sista terminerna.

Biskopen och domkapitlet samt nuntien hade begirt, att notarien skulle utfirda tvenne eller vid
behov flera likalydande instrument. Foreliggande intyg, skrivet i Linkopings domkyrkas sakristia i nir-
varo av domprosten Birgerus i Uppsala och vikarierna vid Linkopings domkyrka Nicolaus Johannis och
Joarus Esgeri av kejserlige notarien Bertoldus Heyme och forsett med dennes sedvanliga notariatsmirke,
har av nuntien bekriftats med vidhingt sigill.

Orig. [4] pd perg. (25,2 X 18,7, uppveck 2,2 cm; 24 -+ 5 rader), Sv. Riksark. (= RPB 272).

Avskrifter efter av domkapitlet i Linképing 135(6) 11/, vidimerad avskrift (SD 5650 c), dels [B] pa papper i Collec-
torie 97 (férr C 1811), fol. 50 v—51 v, Vatikanark., dels [C] i samma. vol. fol. 79 v—80 v.

Tryckt: APS Cam. 539 (efter 4 med omniémnande av B och C).

M. v. Celse, Bullarium (1782), s. 126 (n. 13; efter A).

Jfr foregdende kvitto 1354 13/, (SD 5480) och Y. Brilioth, Den pafliga beskattningen af Sverige (1915), s. 241 f. med
not 5.

Clemens VI hade i bullor 1351 14/, (SD 5249 —5250) féreskrivit, att ott fyrasrigt-tionde av kyrkliga inkomster skulle
insamlas i tvd terminer arligen, nimligen /; och 1/,,.



